LE NOUVEL ELEVE

Ce matin daott, Livia se réveille en sursaut. Elle
transpire. Mais ce nest pas la chaleur qui l'a réveillée. Ce
sont les braiements de I'ane Capito.

- Que se passe-t-il ? Il ne brait jamais comme ¢a !

Inquiete, elle se précipite dans l'arriere-cour de la
boulangerie, qui communique avec la maison. Un ane

brun y fait tourner I'énorme meule qui sert a moudre la



LA VERITABLE HiSTOIRE DE LiViA

farine, pendant que Proculus, le pere de Livia, enfourne
les miches dans le four.

Livia embrasse son pére et sapproche de I'ane pour lui
caresser le museau :

— Eh bien ! Capito, quest-ce que tu as ? Tu es malade ?

— Il est nerveux depuis deux jours, dit Proculus. Ce doit
étre a cause des tremblements de terre. Les animaux les
ressentent plus fortement que nous.

A la vue de Livia, un chien noir sest approché en
remuant la queue, une balle en cuir dans la gueule. Elle
sexcuse :

- Désolée, Férox, je nai pas le temps de jouer. Il faut
que jaille a Iécole.

Une fois débarbouillée, Livia enfile une robe légere
et passe saluer sa meére au comptoir de la boulangerie.
Claudia est en train de servir une cliente :

— Et voila un pain tout frais. Cela te fera deux as* .

Livia a a peine le temps de planter les dents dans une
galette au miel qu'une tignasse rousse surgit au coin de
larue:

— Dépéche-toi, Livia, on va étre en retard !

* Piéces de monnaie en bronze.
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Clest Marcus, son cousin. Sans tarder, les deux enfants
descendent la rue de ’Abondance. Mieux vaut marcher
sur les trottoirs pour éviter les carrioles chargées de sacs
de blé, damphores, de fruits et de légumes. Ils traversent
la rue en sautant sur les gros plots de pierre qui servent
de passage aux piétons.

Dans la boutique qui tient lieu décole, Séma l'instituteur
discute avec un Grec accompagné dun garcon aux
cheveux noirs et frisés. Séma empoche une poignée de

pieces d’argent et fait signe au gar¢on de sasseoir. Livia

chuchote a loreille de Marcus :

suite page 8
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— On a un nouveau camarade de classe, on dirait. Il est
mignon, tu ne trouves pas ?

Marcus fait la moue, l'air de dire : « Ah bon... Tu
trouves ¢ »

Comme d’habitude, Séma leur dicte un texte grec qu'ils
doivent ensuite traduire en latin.

Livia observe le nouveau. Elle sapercoit quiau lieu
décrire, il dessine sur sa tablette*. Elle donne un coup de
coude a Marcus :

— Il est fou ! Il va se faire fouetter !

Au méme instant, Séma tonne :

— Pulex, tu peux me montrer ce que tu es en train de
barbouiller ?

Ecarlate, le nouveau se 1éve et tend sa tablette. Séma
lexamine en frongant les sourcils... et éclate de rire :

— Par Jupiter ! Clest tres ressemblant. Tu es doué, mon
garcon. Pour la peine, tu me traduiras tout de méme
cinquante vers de I'Odyssée pour demain.

A la fin du cours, les trois enfants font connaissance :

— Salve** | dit Marcus. Tu es nouveau a Pompéi ?

* Planchette enduite de cire, sur laquelle on écrit avec un stylet.

** Salut latin signifiant « Sois en bonne santé ». suite page 10
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